ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington 700

LA-Left Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.
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Name: ESS Chassis Base-Remington 700 LA-Left Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007909
Mfr. No.: 103137-WHT
Action Type: Long
Color: White

Hand (RH LH): Left
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928394
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fiir die Remington 700! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung Ihres Gewehrs zu verbessern. Um die Sicherheit und den richtigen Gebrauch zu
gewabhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaR den Anweisungen verwenden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungen.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.
Bericksichtigen Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Gewehren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren (Remington 700).

Achten Sie darauf, dass das Chassis ordnungsgeman montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Montage und Zubehdrteile.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit dem Gewehr schief3en.

Lassen Sie das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nahe von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge zur Hand haben, bevor Sie mit der
Installation beginnen.
2. Montage:
* Entfernen Sie die vorhandene Schaftmontage von lhrem Remington 700.
® Befestigen Sie das MDT ESS Chassis an der Aktion des Gewehrs.
®* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um das Chassis sicher zu befestigen.
3. Forend und Schatft:
® Waéhlen Sie das gewiinschte Forend (12", 15" oder 18").
® Montieren Sie das Forend gemafR den Anweisungen.
® Wahlen Sie den gewlinschten Schaft (StandardSkeleton, KlappSchaft oder Skeleton Carbine).
® Befestigen Sie den Schaft am Chassis.

Nutzung des Chassis

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr sicher montiert ist.
® Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile korrekt installiert sind.
® Testen Sie die Funktionalitdt des Gewehrs in einem sicheren Bereich.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Entsorgung gereinigt sind.
® Bringen Sie nicht mehr bendtigte Teile zu einem Recyclingzentrum oder einer autorisierten Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung konsultieren Sie bitte die entsprechende Kontaktstelle oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen immer auf eine offizielle
Quelle zuriickgreifen.



Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden melden sollten. Uberpriifen
Sie regelmaRig die Sicherheitsupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instructions for MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for the Remington 700. This product is designed to enhance the
performance and versatility of your rifle. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product complies with all relevant safety standards before use.

Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Avoid using the chassis in adverse weather conditions, which may affect performance.

Do not modify the chassis or any of its components without consulting a qualified gunsmith.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Use only compatible accessories and components as specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation of the Chassis Base

Ensure that the rifle is completely unloaded.
Remove the original stock from the Remington 700 according to the manufacturer's instructions.
® Align the chassis base with the action of the rifle, ensuring that all mounting points are correctly
positioned.
® Securely fasten the chassis base using the provided screws and tools. Ensure that all screws are
tightened to the recommended torque specifications.

2. Attaching the Forend
® Select the desired forend length (12", 15", or 18").

® Attach the forend to the chassis base by aligning it with the mounting points.
® Secure the forend using the provided screws, ensuring that it is firmly attached.

3. Installing the Stock

® Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).

® Attach the stock to the chassis base following the manufacturer's instructions.

® Ensure that the stock is securely fastened and properly adjusted for comfort.

4. Scope Mounting

® |[f using a scope, refer to the actionspecific scope mounting rails for installation.
® Ensure that the scope is mounted securely and that it aligns properly with the forend rail.

5. Final Checks

® Conduct a thorough inspection of the assembled chassis to ensure that all components are securely
fastened.
® Perform a function check to ensure that the rifle operates correctly with the new chassis.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
® Remove any honmetal components before disposal to ensure proper recycling.
® Always consider environmentally friendly disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website
or contact a qualified dealer. Ensure you have your product details available for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base for the Remington 700. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Chassis Base Remington 700

Introduccion

iBienvenido a tu nuevo MDT ESS Chassis Base para Remington 700! Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre cémo
utilizar y mantener tu chasis de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Verifica siempre el estado del producto: Antes de cada uso, inspecciona el chasis y sus componentes para
asegurarte de que no haya dafios visibles.

® Uso adecuado: Utiliza el chasis solo para su propésito previsto. No modifiques el producto de ninguna
manera que no esté recomendada por el fabricante.

®* Manejo seguro de armas: Siempre trata tu arma como si estuviera cargada. Mantén el cafién apuntando en
una direccién segura y nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.

* Almacenamiento seguro: Cuando no esté en uso, guarda el chasis y el arma en un lugar seguro, lejos del
alcance de nifios y personas no autorizadas.

® Proteccion personal: Usa siempre gafas y proteccion auditiva adecuadas al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacidn: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion cuidadosamente. Un montaje incorrecto
puede resultar en un funcionamiento inseguro.

® Condiciones climaticas: Evita usar el chasis en condiciones extremas (temperaturas muy altas o bajas) que
puedan afectar su rendimiento.

®* Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del chasis y sus componentes. Limpia y lubrica segin las
recomendaciones del fabricante.

® Carga de municién: Solo utiliza municién recomendada para el modelo Remington 700. La municion
incorrecta puede causar fallos o accidentes.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Asegurate de que el arma esté descargada.

® Retira la culata original del Remington 700.

® Coloca el chasis en la accion del rifle y aseguralo con los tornillos provistos.
® Verifica que el chasis esté firmemente sujeto antes de continuar.

2. Montaje del Forend:
® Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" 0 18").
® Asegurate de que el forend esté alineado correctamente con el chasis.
® Fija el forend utilizando los tornillos adecuados.

3. Personalizacion de la Culata:

® Elige entre la culata estandar, la culata plegable o la culata Skeleton Carbine.
® Sigue las instrucciones especificas para instalar la culata elegida.

4. Uso del Chasis:
® Asegurate de que todo esté correctamente instalado antes de disparar.

® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
® Ajusta la configuracion segln sea necesario para tu comodidad y precision.



Instrucciones de Eliminacion

® Eliminacién del producto: Cuando decidas deshacerte del chasis, asegurate de seguir las regulaciones
locales para la eliminacién de productos de aluminio y componentes de armas.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del chasis. Consulta con tu centro de reciclaje local
para obtener informacién sobre como reciclar adecuadamente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el proveedor donde
adquiriste el chasis. Asegurate de tener a mano la informacion del producto y cualquier detalle relevante para
facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad nimero uno. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de tu
MDT ESS Chassis Base Remington 700 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Remington
700

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS pour votre Remington 700. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous fournir
des informations essentielles sur I'utilisation en toute sécurité de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement avec les armes a feu compatibles.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le chéassis sans I'approbation du fabricant.

Conservez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation des Armes a Feu:
® Ne pointez jamais une arme a feu vers quelque chose que vous ne voulez pas détruire.
® Gardez toujours le doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.
® |nstallation:
® Suivez les instructions d'installation fournies dans ce guide pour éviter les erreurs.
® Utilisez uniguement les outils appropriés pour l'installation.
® Utilisation en Conditions Humides ou Boueuses:
® Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes qui pourraient affecter ses performances.
®* Transport:
® Transportez toujours I'arme dans un étui sécurisé et assurezvous qu'elle est déchargée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:
® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
2. Fixation du Chassis:
® Alignez le chassis avec le récepteur de I'arme.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis de maniére sécurisée.
3. Installation du Forend et de la Crosse:
® Choisissez le forend et la crosse de votre choix.
® Suivez les instructions spécifiques pour chaque piéce afin de garantir une installation correcte.

Utilisation
® Avant chaque utilisation, vérifiez que le chassis est correctement installé.

® Testez la fonctionnalité de I'arme apres l'installation pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.
® En cas de probléme, ne tentez pas de résoudre le probleme vousméme; contactez un professionnel.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Renseignezvous sur les options de recyclage appropriées dans votre région.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le service client approprié. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée de
main lors de votre demande.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre chassis ESS en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti.
Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il Remington 700. Questa guida fornisce informazioni importanti
per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le sezioni e di seguire le
istruzioni fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo gli accessori e i componenti raccomandati per il MDT ESS Chassis.

Non utilizzare il prodotto se si notano difetti visibili o se € danneggiato.

Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati durante 'uso, come occhiali di sicurezza.
Non modificare il prodotto in alcun modo, in quanto cid potrebbe comprometterne la sicurezza.
Seguire tutte le normative locali relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggere attentamente il manuale di istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:
Montare il Chassis Base su un'area di lavoro stabile e sicura.

Utilizzare viti e strumenti forniti per fissare il Chassis Base al fucile Remington 700.
® Assicurarsi che tutte le connessioni siano serrate e sicure.

3. Uso:

® Verificare che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo.
Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
® Segquire le istruzioni per il montaggio degli accessori, come il forend e il calcio.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali relative ai rifiuti.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

® Assicurarsi di rimuovere eventuali componenti pericolosi prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il proprio rivenditore o consultare il
sito web ufficiale del produttore.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del MDT ESS Chassis Base. La
sicurezza e fondamentale. Grazie per la vostra attenzione.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chassis Base
Remington 700 ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Chassis Base Remington 700 ESS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji na temat jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosze
uwaznie zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wszystkimi ostrzezeniami.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu produktu, zaprzestan jego uzywania i
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzywania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli nie masz doswiadczenia w obstudze broni palne;.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzytkowania broni palne;.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary i stuchawki ochronne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
® Pracuj w dobrze oS$wietlonym miejscu.

2. Montaz Chassis Base:
® Zdejmij oryginalng kolbe z broni Remington 700.

® Zainstaluj Chassis Base, upewniajgc sie, ze wszystkie sruby sa odpowiednio dokrecone.
® Sprawdz, czy Chassis Base jest stabilny i nie ma luzéw.

3. Montaz Forendu:
®* Wybierz odpowiednia dtugos¢ forendu (12", 15" lub 18").
® zamontuj forend na Chassis Base, korzystajac z dostepnych slotow MLOK oraz mocowan QD flush
cup.

4. Montaz Kolby:

®* Wybierz kolbe zgodnie z preferencjami (standardowa, sktadana lub Skeleton Carbine).
® Zainstaluj kolbe, upewniajgc sie, ze jest prawidlowo zamocowana.

Uzytkowanie
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

® Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa.
® Regularnie konserwuj produkt, aby zapewnic¢ jego diugotrwate dziatanie.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa produktu oraz informacije o
ewentualnych akcjach przypominajgcych na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest dla
nas najwazniejsze.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis
Base Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttba ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala salli lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos havaitset siind muita ongelmia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa tai painetta tuotteen kaytdssa, silla tAmé voi aiheuttaa vaurioita.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia osia tai tydkaluja.

Jos tuotteen asennuksessa tai kaytdssa ilmenee ongelmia, keskeyta kayttd heti ja tarkista ohjeet.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Tuotteen valmistelu

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.
® Lue mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

2. Asennus

® Asenna Chassis Base seuraavien vaiheiden mukaan:
® Kiinnitd Chassis Base tukevasti valitsemallesi alustalle.
® Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.
® Asenna valitsemasi Forend ja Stock ohjeiden mukaan.

® Tarkista, etté kaikki osat liikkuvat sujuvasti ja etté ei ole esteita.

3. Kaytto
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

® Suorita sdanndlliset tarkastukset varmistaaksesi, etta tuote toimii oikein.
® Jos huomaat ongelmia, keskeyta kaytto ja tarkista ohjeet.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Ala heita tuotetta tavallisiin roskikseen.

® Tutustu paikallisiin saantéihin ja ohjeisiin tuotteen havittamisesta.
® Kierrata mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista sdanndllisesti tuotteen turvallisuuteen liittyvat paivitykset ja mahdolliset palautukset.



Yhteenveto

MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis Base on suunniteltu tarjpamaan kayttajalleen turvallinen ja
tehokas kokemus. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein. Kiitos,
etta valitsit MDT:n!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Remington 700. Denna produkt ar utformad fér att ge en séker och
effektiv plattform for ditt vapen. For att sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet &r i séakert skick innan installation och anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte har kunskap om vapensakerhet.
Rapportera osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvénd alltid skyddsglastgon och horselskydd vid anvandning av vapen.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvéandning.

Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skador eller slitage.
Anvand endast MLOKkompatibla tillbehor for att sakerstélla séker montering.
Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet &r avsakrat och att alla ammunition ar borttagen.
2. Montering av Chassi Bas:
® Ta bort den gamla chassit om det finns ett.
® Placera MDT ESS Chassi Bas pa vapnet och se till att det passar korrekt.
* Anvand de medftljande skruvarna for att fasta chassit. Dra at skruvarna jamnt for att undvika skador.
3. Montering av Forend och Stock:
® Vilj den 6nskade langden pa forenden (12", 15" eller 18").
® Montera forenden pa chassit och sakerstall att den ar ordentligt fast.
® Valj och montera 6nskad stock (Standard Skeleton, Folding eller Skeleton Carbine) enligt
anvisningarna.
4. Kontroll: Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade och att inga skruvar &r I6sa.

Anvéandning
® Kontrollera alltid att vapnet &r avsakrat innan du hanterar det.

® Anvand produkten endast i en saker och kontrollerad miljo.
® Var medveten om din omgivning och sékerstall att ingen annan ar i narheten nar vapnet anvands.

Avfallshantering

® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du gor dig av med férpackningar och oanvanda delar.
¢ Atervinn material nar det & méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta MDT eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabb hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele MDT ESS Chassis
Base Remington 700 LA (levostranné)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Remington 700 LA. Tento produkt byl navrzen s ohledem
na bezpecnost a kvalitu. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny, abyste zajistili
bezpetné pouzivani a dlouhou Zivotnost produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni produktu pfestarite okamzité pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s Chassis Base vzdy pouzivejte ochranné rukavice, abyste predesli poranéni.

P¥i instalaci a pouzivani zbrané dodrzujte veskeré platné zakony a predpisy.

Zkontrolujte, zda je zbraf spravné upevnéna v Chassis Base, aby se pfedeslo nehodam.
Nepouzivejte Chassis Base, pokud mate podezifeni na mechanické poSkozeni nebo vadné soucasti.
PFi pouzivani zbrané vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Prectéte si pokyny pro montaz a ujistéte se, Ze rozumite vdem krokdm.

2. Instalace Chassis Base:
® (Qdstrarnte vesSkeré soucasti zbrané, které brani instalaci.

® Umistéte Chassis Base na zbran a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
® Pouzijte dodané Srouby k upevnéni Chassis Base na zbran, ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazené.

3. Pouziti Chassis Base:
® Pfipojte vybrany forend a stock podle vaseho vybéru.

® Ujistéte se, ze vSechny soucdsti jsou spravné zajiStény a nejevi zndmky poskozeni.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné upevnéna a funkéni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se odpadu a recyklace.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zvaZte jeho ekologickou likvidaci v souladu s platnymi predpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Véfime, ze vam MDT ESS Chassis Base poskytne
skvélé zazitky a vykon.



